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Ten umi to a ten zas tohle
Kdybych ja umél psat basné
Poustevnik
Zitra se bude tancit vSude
Panenko modrooka
Hodnée sténé
Pisen pro Kristgnku
Tak ja nevim
Hvézdy nad Brnem
O rUzZi
Lavicka v jasminu
Jednou, dvakrat
Cestarska
Soferska
Blues pro tebe
Docela vsSedni, obycejnyg den
Rano a vecer
Dame si do bytu
Zizkovska

(Ja mam rada polira)
Marniva sestrenice



1951

Ten umi to
a ten zas tohle

(hudba i text: Zdenék Petr, Jan Werich)

Zavérecna pisen z Werichova dvoudilného filmu
Cisariv pekar a pekaruv cisar je pravdépodob-
né nejpopularngjsi pisni, ktera prezila prvni polovi-
nu padesatych let. Ondrej Suchy v knize Werich(iv
golem a golem(iv Werich pretiskuje ¢ast vzpomi-
nek autora hudby Zdenka Petra na to, jak sklad-
ba vznikala: ,Ve vrcholné scéné filmu mél scénar
pro hlavniho predstavitele pisni¢ku s recitativem
za Udasti velkého komparsu. Autor hudby k filmu
Julius Kalas odmitl toto hudebni &islo komponovat.
Jan Werich, ktery si text pisné sam pro sebe napsal,
zdokonalil totiz v tomto pripadé tviréi metodu, jiz
s Voskovecem pouzivali pfi praci v Osvobozeném di-

vadle: byl to zpUsob, kterému rikali ,psat na potvoru,
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rozumeéjme na jisty rytmicky model, nékdy dokonce

na rytmus néktere cizi pisné. Werich, ktery jakozto

muzikalni lovék mél jisty dar zpévnosti, pfinesl ten-
tokrat spolu s ivodnimi versi i zakladni melodicky
napad a pochopitelné trval na tom, aby skladatel

celého ¢&isla z ného vysel. Neuspél se svym poza-
davkem u Kala$e, protoze ten ve Werichové napév-
ném motivu nachazel jistou podobnost s jednou ze

svych pisni pro Péveckeé sdruzeni kocourkovskych

ugitell, neuspél snad ani u nikoho jiného (nevim uz,
zdali a na koho se obratil) a pozadal nakonec o spo-
lupraci mé.

Pokladal jsem Werichllv pozadavek za oprav-
nény a prirozeny, jeho melodicky napad za logicky,
takze jsem nabidku rad pfijal. Slozil jsem uvodni re-
citativ, napsal mezihry a druhou ¢ast pisné a finale
a celou véc jsem instrumentoval pro rozsifeny Or-
chestr Karla Vlacha. (...) Protoze jsme se s Janem
Werichem o praci na pisni¢ce podélili rovnhym di-
lem (bylo mi dopiano zasahnout trochu i do textu),
predstavoval jsem ji vzdy jako naSe spole¢né dilo,
pfic¢emz jsem Jana Wericha jako autora uvadél na
prvnim misté.”

K pisni se ¢eska spolec¢nost v prabéhu let néko-
likrat vratila. Poprvé na festivalu Porta v roce 1986,
kdy trio Hop Trop pfislo s parodii, ktera ukazovala
v protikladu k plvodni pisni, kam se dostaly idealy,
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jez Werichova pisen hlasala: ,Tam jsme sice pode-
psani my, ale ve skuteénosti to vzniklo na jednom

blaznivém vecirku, kde nas bylo tficet, prihazovali

jsme fadky a Ficeli u toho smichy,” popsal vznik pis-
né $éf kapely Jaroslav Samson Lenk. Byla to sice

jen dobova parodie, ktera misto ,, Tady je klempir te-
sar, zednik / a ten, co otesavd kameny, je kamenik..."
zpivala ,Tady je pumpar; vekslak, reznik / a ten, co

predraZuje rajcata, je zelinar*, ale ve své dobé méla

na Siroky okruh nejen folkového publika vyznam-
ny dopad.

Po listopadu 1989 se v ramci obrazoboreckych
nalad pokouselo par radikalnich publicistt napadat
oblibenou pisen jako budovatelsky skvar, aniz brali
v potaz fakt, v jaké dobé pisen vznikala a co a jak se
pokousSela fici. Podobné neobstala ani jejich vyditka,
Ze jako spoluautor nebyl ve filmu uveden Jifi Vos-
kovec, i kdyz film ¢astecné vychazel z hry Osvobo-
zeného divadla Golem z roku1931. Téma je ve filmu
zpracovano uplné jinak. A mimochodem, ani oba
spoluautofi ptivodni hry nikdy neuvedli, Ze jejich hra
obsahovala radu vypUj¢ek z romanu Josefa Jifiho
Kolara Pekla zplozenci z roku 1862. Znat jej muse-
li, protoze Skupina surrealistt v CSR z tiicatych let,
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mezi jejimiz ¢leny byl také Jaroslav Jezek, jej ucti-
vala jako vyznamného predchtlidce ¢eského surrea-
lismu.

Kdybych ja umél
psat basné
(hudba: Vaclav Trojan, text: Jan Werich)

Jesté jedna pisen z dilny Jana Wericha je spjata
s rokem 1951. Hudebni divadlo v Karliné tehdy da-
valo novou verzi hry Voskovce a Wericha Nebe na
zemi. Byla to kulturni senzace doby, protoze pra-
vé v tomto predstaveni se na divadelni prkna vra-
til Vlasta Burian.

Nebe na zemi napsali Voskovec s Werichem
na motivy staré anglické hry v roce 1936. Hra byla
protkana dobovymi politickymi narazkami, které
v roce 1951 davno ztratily smysl. Werich ji proto vy-
razné upravil a mimo jiné pridal i nové pisné. Tou
nejvyraznéjsi byla do predehry vkomponovana pi-
sen Kdybych ja umél psét bdsné, zpivana Rudolfem
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